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Artykul ukazal si¢ w najnowszym numerze 1/2012 kwartalnika Guliwer

Czy potrzebne ? rozwazania o kamishibai.

Wspodtczesne biblioteki, szczegdlnie obstugujace dzieci i mtodziez szukajg atrakcyjnych,
niekonwencjonalnych form zachecajgcych do czytania wartosciowych ksigzek. Wspierajg je liczne
wydawnictwa, fundacje , portale internetowe i blogi poswiecone zaréwno ksigzkom, jak i réznym
formom dziatania.’

Magdalena Kulus twierdzi, ze "Coraz trudniej zacheci¢ najmtodszych do pochylenia sie nad
ksigzka. Wyjatkowa, niezwykta rzeczywistosc, ktdra jest ukryta za rzedami czarnych liter , czesto
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przegrywa z tym, co oferuje kino, Internet czy telewizja”.

Prof. Grzegorz Leszczynski poszedt w swoich rozwazaniach znacznie dalej, piszac ,,Dzi$ ludzie
ksigzki- pisarze, graficy, wydawcy, animatorzy czytelnictwa- staneli wobec zadan, ktérych ich
poprzednicy w ogdle nie znali: muszg wytrwale szuka¢ drég do dzieciecych odbiorcéw, do ich serc i
umystéw, inaczej ksigzka umrze, postawiona na godnym miejscu za szklang potkg posrod
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pamigtkowych bibelotéw i czcigodnych swietosci”.

W konteksécie powyzszych wypowiedzi pojawia sie pytanie,... czy kamishibai jako forma
opowiadania do duzych ilustracji , ma szanse stac sie w dzisiejszych realiach zachetg najmtodszych do
kontaktow z ksigzka.

,Kamishibai— teatr ilustracji, teatr obrazkowy, dostownie: sztuka teatralna na papierze. Jest
to tradycyjna japoriska sztuka opowiadania historii za pomocg obrazkéw/ilustracji wykonanych na
kartonowych planszach o wymiarach 37x27,5 wsuwanych do matego drewnianego parawanu
nazywanego butai. Kamishibai mozna poréwnac¢ do teatru marionetkowego, w ktérym miejsce
marionetek zajmuja ilustracje.”"

W Swietle powyzszego , ,papierowy teatr” zaliczy¢é mozina do form o nieprzemijajacych
wartosciach, podobnie jak gtosne czytanie, opowiadanie basni, bo wedtug Grzegorza Leszczynskiego
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,Czytanie ilustracji jest Swietng szkotg obcowania z ksigzka”.

Zastanawiam sie , czy ta forma ,, powraca” do task w pracy z dzieémi, czy tez dopiero zaczyna
w Polsce ,kietkowac”. Skad te watpliwosci? Jako bibliotekarka w drugiej potowie lat 90-tych

realizowatam omawiang forme z dzieciecym zespotem bibliotecznym. Nasze kamishibai byto bardzo
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proste, bez owego magicznego kuferka, ktory obecnie proponuje Zofia Wolska i jej Wydawnictwo
Tibum." W tamtych latach cieszyto sie wérédd najmtodszych czytelnikéw duzym zainteresowaniem.
Nigdy jednak nie dotarly do mnie informacje, by ktdras z bibliotek realizowata kamishibai, co
pozwolitoby na wymiane doswiadczen, spostrzezen i uwag na ten temat. Moja wiedza opierata sie
wowczas na relacjach prof. Joanny Papuzinskiej, ktéra podczas pobytu w Japonii oglgdata kamishibai
prowadzonych w bunko — japoniskich sgsiedzkich bibliotekach dla dzieci.

Kamishibai wywodzi sie z XIl wiecznych japoniskich papierowych teatréw przeznaczonych dla
0s6b niepismiennych, ktérym przedstawiano moralizatorskie opowiesci, dzieki ktorym mogli
wiasciwie postepowaé. Lata 60 XX wieku przyniosty znaczny spadek zainteresowania kamishibai
spowodowany rozwojem telewizji, prasy i komiksdw. Obecnie mimo wszechobecnego Internetu
forma ta jest popularna wsrdd dzieci, co potwierdza Kazuko Tamura — ttumaczka literatury dzieciecej
i mtodziezowe].""

Poza Japonig, kamishibai cieszy sie powodzeniem w niektdrych krajach europejskich, m.in. w
Szwajcarii, Francji, Wtoszech, Holandii, Belgii a takie w Kanadzie i Stanach Zjednoczonych.
Najwcze$niej dotarto do Szwajcarii za sprawa Edith Montelle, ktéra znana byta jako propagatorka
sztuki opowiadania bedgc réwnoczesnie bibliotekarkg i animatorkg. Wykorzystuje tez kamishibai do
szkolenia nauczycieli i bibliotekarzy w pieknym opowiadaniu.

W Polsce propagowaniem kamishibai zajeto sie wspomniane Wydawnictwo Tibum, ktore
przygotowato magiczny kuferek i wydrukowato dwa zestawy ilustracji; ,,Szukajgc Marudka” oraz
,Groszki”, planujagc wydaé¢ w najblizszym czasie kolejny zestaw do opowiadania ,Kotka Milusia”
autorstwa Eleny Molisani (tekst) oraz ilustracjami Alessandro Sanny. W tym momencie mam
odpowiedz na wczesniejsze pytanie. Tak — kamishibai dopiero u nas w Polsce kietkuje. Zofia Wolska
wtascicielka Wydawnictwa Tibum wzorem Edith popularyzuje kamishibai wséréd bibliotekarzy,

nauczycieli, opiekunédw matych dzieci.

To stosunkowo tatwa w realizacji forma, gdyz mozna prezentowac jg w réznych warunkach i
miejscach. Poczawszy od domoéw rodzinnych, poprzez biblioteki, ztobki, przedszkola, podwdrka na
oddziatach szpitalnych skonczywszy. Jest bardzo skuteczng metoda nauki czytania, opowiadania,
rysowania i pisania dzieci. Stanowi wazny etap rozwijania zainteresowan i kompetencji czytelniczych
matych dzieci. Jest rowniez sposobem na bezposredni kontakt dziecka ze stowem mdwionym i
ilustracjg, inspirujacy do dalszych dziatar ; m.in. rysowania, wymyslania historyjek, bajek.

Jezeli staniemy sie posiadaczami zestawu do kamishibai, to otwierajg sie przed nami
(opowiadaczami) i stuchaczami (dzie¢mi) ogromne mozliwosci. Juz w trakcie opowiadania nawigzujg
sie specyficzne wiezi zachecajgce do wspdlnej zabawy. Wprowadzajgc dodatkowe ¢wiczenia, zadania
i pytania , wptywamy na doskonalenie réznych umiejetnosci naszych widzéw. By¢é moze dla
niektérych stuchaczy uczestnictwo w papierowym teatrze, bedzie pierwszym zetknieciem sie ze
sztukg teatralng, w ktérej mogg bra¢ udziat jako widzowie, jak i narratorzy czy autorzy. Te mate
spektakle teatralne rozwijajg wyobraZnie, bawig i jednoczesnie uczg. Dlatego warte sg szerokiego
zastosowania i dajg podstawy do twierdzgcej odpowiedzi na tytutowe pytanie Czy potrzebne? — alez
tak, bardzo potrzebne.

Jak realizowac¢ kamishibai?



Majgc odpowiednig grupe dzieci np. w wieku 6-8 lat, przygotowujemy zestaw ,Szukajgc
Marudka”.

Przedstawiamy tytutowg karte i prosimy dzieci, by odgadty o czym bedzie opowiadanie,
gdzie bedzie toczyta sie akcja, czy domyslajg sie jakich bohateréw poznaja.

Po przedstawieniu kilku ilustracji po tej jak Leo$ wyrusza na poszukiwanie Marudka
pokazujemy czystg kartke z duzym pytajnikiem.

Pytamy jaki bedzie dalszy cigg wydarzen, czy dzieci domyslajg sie jaka bedzie nastepna
ilustracja.

Zatrzymujemy sie przy ilustracji, na ktérej Leos$ spotyka bezdomnego psa. Pytamy dzieci: Co
powinien zrobi¢ Leos? Po wypowiedziach dzieci kontynuujemy nasze opowiadanie, a
wypowiedzi dzieci wykorzystamy pdzniej do nowej wersji opowiadania.

Przed ostatnig ilustracjg pytamy dzieci o zakoriczenie historyjki, a nastepnie przedstawiamy
oryginalne zakonczenie.

Na zakonczenie spotkania mozemy porozmawiac z dzieémi na temat zachowania sie Leosia.
Czy podobato sie dzieciom jego postepowanie? Czy chciatyby miec takiego psa jak Marudek.

e Mozemy wspdlnie z matymi widzami wymysleé¢ inne zakonczenie i narysowaé¢ do niego
ilustracje.

e Mozemy sie pokusi¢, by wspdlnie z uczestnikami przenies¢ akcje do naszej miejscowosci,
nastepnie narysowac nowe ilustracje i ponownie opowiedzie¢ historie umieszczajgc ja w
nowych realiach.

Jezeli jesteSmy ,,zaprawieni” w opowiadaniu, to mozemy do oryginalnych ilustracji utozy¢ nieco inne
opowiadanie, niz znajdujace sie na ilustracjach. Zachecam do wyprébowania wtasnych mozliwosci
,umiejetnosci i nabycia zestawu kamishibai .

Stanistawa Niedziela

'www.qglturka.pl; www.miastodzieci.pl; www.dzieci.wp.pl; www.czasdzieci.pl; www.maluchy.pl ;

www.opiekun.pl ; http://poczytajmi.blox.pl : http://czytanki-przytulanki.blogspot.com/;

http://poleczkazksiazkamibeel2.blox.pl/html;

M. Kulus, Popularyzowanie czytelnictwa wsrod dzieci, Guliwer 2011 nr 1, s. 15.

G. Leszczynski, Ksigzki pierwsze, ksigzki ostatnie, Warszawa 2012, s.167
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" http://pl.wikipedia.org

¥ G. Leszczynski, op.cit. , s.168

v Wydawnictwo Tibum ; www.tibum.pl

v ,Na szczescie nawet w czasie panowania komputeréw u Nas w Japonii nadal istnieje kamishibai. Mozemy
powiedzied, ze jest dos¢ popularny. Po prostu dzieci to lubig”.[ z korespondencji autorki].



